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dois porticos ao Templo e ao

oyl 24 560 Bvpoparta Toig

santudrio. 24 Duas folhas aos

dvot Bupoduact TOlC 6TPOPMOTOIC,

dois portBes aos se abriam

dvo Bupdpoato T@ Evi koi 600

duas folhas aoum e duas

Bupoparta tf] Bopa TH devtépa. 25
folhas ao portéo ao segundo. 25

kol yAven  Em avtdv, kol £mi Td
E gravado sobre elas, e sobre as

Bupopata tod vaod Xepoufiy,
folhas do templo, querubins



KOl QOIVIKEG  KOTA TV YAV TOV
e palmeiras, como o gravado dos

ayiov, kai cmovdoio &Vl
santuarios, e pranchas de madeira

KoTO TpOo®TOV TOD oAU EEmOev

como face do ailam fora.

26 xai Bupidec kpovmtol. koi
26 E janelas gradeadas, e

depétpnoey Evley kol Evhev gig T

mediu  lado e lado, aos

OpOPOUOTO TOD CiAGU KOt TO!

forros do ailam, e as

TAEVPa TOD 0lkov ELVYMUEVA.

laterais da Casa acoplados.






